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Sur l'invitation de :•' . -Stefan (;lszoHski, ;:inistrades ::f i'd irt!s étrGn, ::t%res ce la népublique i oi.~ulaire de à o3.o~ne,l'h,)norable ,llan .josech .J:ucr.achen, becrétaire d'~èt4t aux
Affaires extt:rieures du t;anada, a effectué une visite
officielle en Jolojne d L 2j septembre au 4 octobre 1975 .

h cette occasion, 1 . c,',acÿachen a été re u par lerrc.,i=r secr~tdire . du Comité central du irarti ouvrier unifié,:S . dard Gierek, par le t résiaent du Conseil d'EtNt~: . hanry4c Jablons',i et p ,-r le Président du Conseil des
rtinistres, .': . Fiotr Jaroszewicz .

Durant son stjour â Varsovie, le t;inistre canadien
des hffairEs ext :;rieures a déposé une couronne de fleurs sur
le Tombeau du solcat inconnu . Il a également eu le loisir de
constater les progrès réalisés au chapitre de la reconstruction
et de l'aménagement de la capitale polonaise . ïYI . Macyachen a
ensuite visité les villes de Gdansk, Cracovie et Katowice o ù
il a pu se fawiliariser avec les splendeurs du passé et les
réalisations du preser.t .

11 . :iac-,achen s'est rendu dans l'ancien camp de
concentration nazi â ûswieci.m (Auschwitz), où il a déposé
devant le Monument internetional une couronne de fleurs â
la mémoire des victimes qui y ont péri .

Le ûecréitaire d' -l-tat aux affaires extérieures et
son homologue polonais ont passé en revue les relations
canado-polonaises et ont discuté des secteurs oti celles-c i
se prêtent , une pius ~rbnde extension . Ils se sont é~alement
penchés sur 1L-s questions internationules int,:~ressant leurs
deux F.ays .

Lu côté polonais, ont participé aux sessions
plénières : Stefan Olszoh-ski, Ministre des Affaires étrangères ;
;iomuald Spaso+~ski, sous-secretaire d'Etat aux Affaires fitrangéres ;
~#tanislawDlugosz et itomuald 'rietraszek, sous-secrétaires d'=tbt
au minietere du commerce exterieur et de l'économie maritime ;
Josef dzesak, ambassadeur de la République populaire de 'roloZne
au Canada ; Jan Kinast, directeur du Département III au ministère
des Affaires étrangères .

Du côté cLnacien, les participants étaient len
suivants : l'honorable i ► llan J . tiacEachen, secrétaire ei'Ltrit
aux Affaires ext,~riLurEs ; :i . A .F . Hart, ambassadeur du Canada
en f ologne ; t : . ~ .i- . black, directeur général du Bureau des
Affaires europ6ennes ; M . ~ .r' ., . . Hooper, directeur de la
ùirection de l'turope de l'Lst du ministère des Affaires
extérieures et divers autres fonctionnaires canadiens .
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Marquées par la recherche d'une meilleure compré-
hension mutuelle et d'un élargissement et d'une intensification
des relations canado-polonaises, les discussions et les
rencontres se sont deroulées dans un climat cordial et
constructii' .

- i-ui . i,tacEacrien et Ulszowski ont revu l'enseable des
relations bilatérales ei.Lre leurs deux pays et se sont dits
satisfaits acs progrès ricguliers qui ont été réalisés à ce_
niveau au cours des dernières années . Ils ont reconnu que la
coopération canado-polonaise pouvait être accrue substantielle-
ment et ont réaffircné leur volonté de concrétiser les
possibilités à cet éeard . De part et d'autre, on s'est dit
résolu a proLaouvoir une coopération permanente qui, conduite
sous le signe de l'égalité et du respect mutuel, soit à
l'avantage de leûrs Etats respectifs . '" .

Aussi bien Î. i+lacEachen que son homologue polonais
ont exprimé l'avis que les questions susceptibles de surgir
dans les rapports entre leurs deux pays pouvaient être réglées
à la satisfaction de tous les intéressés par la conjugaison
des efforts de part ét d'autre . A cet égard, l'amitié
traditionnelle entre les deux Etats est cimentée par les
Canadiens d'ascendance polonaise qui constituent en quelque
sorte un pont très important pour leurs relations mutuelles .

Les deux ministres ont pris note du rôle important
des visites, des contacts et des consultations qui ont lieu
à divers niveaux pour le- progrès des relations et de la
coopération entre la République populaire polonaise et le
Canada. Ils ont convenu de l'opportunité de consultations
régulières au niveau ministériel ou a d'autres paliers
appropriés .

M. MacLachen et Ulszowski ont renouvelé leur appui
aux efforts destinés à favoriser une collaboration mutuellement
z:vantageuse, notamment dans les domaines économique, scientifi-
que, teciinique et culturel . A. cet égard, ils ont constat é
avec satisfaction rue la coopération se poursuit dans de
nombreux secteurs et ils ont convenu d'étudier d'autres moyens
de favoriser celle-ci .

Les deux ministres se sont ai.ts heureux de
l' aceélér,tion des échanges commerciaux entre leurs deux pays,
et bien que le chiffre global du commerce bilatéral ait
quadruplé au cours ces qu atre dernières années, ils ont
convenu qu'on doit s'efforcer davantage de mettre â pro f'it
toutes les occasions d'aceroitre le volul .►e des échanges et
d'en diversifier la composition .
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Ils ont mis en valeur l'apport considérable des
consultations périodiques entre les riinistères responsables
du co=ierce extt:rieur de leurs deux pays dans l'expansion de
la coopération cornm`rciale et économique entre le Canada et
la Pologne .

Désireux d'élargir et d'intensifier les relations
commerciales entre leurs deux pays, ils se sont dits d'accord
pour qu'on enVisage la création d'une Co=ission mixte canado-
polonaise sur le commerce ,

. . Indiquant l'importance qu'ils reconnaissent au rôle
de la coopération industrielle dans le contexte général de la
collaboration ccononique entre le Canada et la Pologne ,
M:%1 . Niacl:achen et (ilszowski ont convenu d'accorder leur appui
aux efforts axés sur l'extension des contacts et des échanges
entre les sociétés et -les entrerrises des deux pays . Ils ont
noté que des conditions financières favorables faciliteraient
les échanges commerciaux et la coopération industrielle entre
les deux pays .

Mi. tJlac!~achen et Olszowski ont reconnu l'oFFortunité
d'établir des liens :o:iriens directs entre la Pologne et le
Canada . Ils ont exprimé l'espoir que les pourparlers qui
doivent débuter le ler décembre permettraient la signature
d'un accord entre leurs deux gouvernements et l'établissement
rapide de services aériens réguliers entre les deux pays .

Ils ont tous ceux fait état de la grande importance
qu'ils atti-chent a la collaboration future de leurs pays
dans le secteur des pêches . YÀ%I . MacLachen et Olszowsxl se
sont dits satisfaits de constater que des rencontres auraient
lieu c:4ns les meilleurs délais entre les représentants de leurs
deux pays afin d'envisager l'élaboration d'un accord bilatéral
sur la coopération en uatizre de pêche qui fixerait les
modalités selon lesquelles se poursuivraient les activités de
la flotte polonaise dans les eaux au large 'des côtes canadiennes,
conformément au communiqué conjoint publié a Ottawa le 19
septembre 1975 . f

Le Ministre canadien et son homologue polonais ont
expriraé leur satisfaction devant les pror;rès de la coopération
culturelle et ont étuaiis les moyens de lui donner une plus
grande extension par la voie d'un meilleur accès, de part et
d'autre, aux réalisations de chacun dans le domaine scientifique
et dans différentes branches de l'activité artistique, notamment
la littérature et 1L r.iusi;ue . Ils ont convenu que la coopération
culturelle et la dill'usioti de l'information apportent beaucou p
â la compréhension et a l'aunitié entre les nations .
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L.•dns le but ue renforcer les cerltacts futurs entre
les peui i ~- o poioni. is et canddier,, il aét,~ conver•, : de p: rt
et ri' autr•F: a' encuu~ a,~ er l'extension du tourisme et de pro=üou-
vuir les corttücts et la coopération entre le s
civiciues, rc :entifiouts, sportifs et,1t:s associations de
jeunes ; de faciliter les déplacements des citoyens de ch<<que
pays ~ ces f ir.s i.érconntlles et professionnelles ; et d'avpuyer
l'extension des échanges et de la coopération entre les à--$dia
des deux

MM . .-iacr:aci►en et Gls-zowski ont souli,,-n-5 le rôle
joud p..r la cooperstion scientifique et technique dans
l'àvolution des rel4tioris canado-polonaises+ Ils se sont dits
heureux du niveau actuel des contacts et prets â étudier les
propositions pa: ticuiières qui pourraient être fo :mul .;es à cet
éZard . Ils ont convenu d'encourager et de promouvoir la
coopcsrbtion et l<-•5 contacts entre les institutions scientifi-
ques, le s universitàls et les établissements de r(-cherche ainsi
<;u' entre les h>>:nn~ ;; ~:c science .

LeE cieux cnir:istree se sont accordés Eour dire cue
literait beaucoupla signature d'une convention consulaire fac 1

l'essor ces relations canado-polonitises n&ns tous les domaines,
ainsi eue lrs u ►uuveaient.s accrus de personnee entre les deux
pays . Les discussions er►tàsaees â ce sujet doivent être suivies
de nà,ociations ci~àtaillées avant la fin de l'année .

,~.;i . :Ïac ache n et ülszoi-:ski ont reconnu l'importance
d'une résolution des problémes de nature humanitaire qui touchent
les citoyens cies deux pa►ys .

Ils ont convenu d'étudier les dispositions supplémen-
taires qu'il y surr: it lieu de prendre a l' ét;ard dt- :: for,-aalitc:s

d'obtention des vi~:ss . .
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k,°•i . :facr.achen et Ols2oWski ont procédé â des échanges
de vues sur l'ensemble ces questions internationales . Ils ont
convenu que l' accro isser,entde la coopération entre les r,tats,
c;uels que soient leurs systemF:s économique, social et politique,
contribuerait à crder un climat de confiance et de compréhension
mutuelles et . à cc~nsolider la paix et îa s scuritz dans le, monde .

:.as ueux ministres ont souligné l'importance
nistori:,ue aE 1L ~;onfz-rtnce sur la sLcurité tt l& coopérLtion
en : urouc: dont, lE: trz)isième et dernier jalon a 3t,,-; posé avec
succès à tielsinkie lls la considèrent comme l'une des c :tapes
essentielles c:ünr; là consolidation de la détente en -Europe et
dans le r.or.Ce,, te Fart £t d'autre, il a ét~ convenu que
l'apFlicatior: ir.tv,r alr ues principes. et ces dispositicn :; ce
l' acte fir~al de la Gonf*~.r•énce serait dans l' intLrêt de tou s
les pays Farticitar.ts et contribuerait à la p&ix, à la sécurité,
a 1a justice et a la coopération en Europe et dans le zonde .
On a formulé le voeu .-ue cette évolution encourageante fnciiite
la recherche ce solutions e d'autres problèmes mondiaux
prussants, not :jrument au chapitre des besoins et ces aspirations
des pays en voie de développement .

,Ki-i . ::actachen et 3lszow8ki ont résolu de renforcer
les relations et IL cool.-éra,tion entre le CandCa et la t-ologne
sur la base ce l'ncte final de la Conférence sur lb sécurité
et la coopération en urope ,

Ils ont convenu que leurs pays continueraient
e'efforcrr ce de la détente un processus srutenu, toujours
plus viablF et cn:prLhensif et dont la portée soit universelle .

.i5 ►. : :ac .:achen et Olszowaki se sont dits convaincus
que la détente politique en Europe doit s'accompagner d'une
détente anuluLue sur le plan militaire . Ils ont souligné a
cet é~ard l' i::,port4r.ce des négociations qui ont lieu actuellement
â Vienne sw- c1c:s rdduct ".ons mutuelles des forces militaires et
des armements en ::urope centrale et sur ces mesures connexes .
Ils ont indiqué leur ddterraination de conclure un accord fondé
sur le principe d'une sécurité assurée pour toue les pays
intéressés .

Les deux i.• .+rtii-s ont convenu que leurs rer•rz'. sentants
continuer.. iunt, îi ; -- eir: c'e lu Cozifés er i cd de la Commission du
désarj.mrr.cr.t et d'r,utres oreanis.nes appropries, a contribuer a
1z., rcet.c:rcl:e d'un accord sur un désarrae:urnt eénCre,l et ccr:,plet,
assujetti L*% un contrôle international strict et efficace et
s'appliciuHnt aussi biec, aux araies nuclé%ir-•s que clt•ssi î i..es .
.`': . . ;*v :acl:acnen et :lszatiys::i ont ré4ffir:aé leur, désir de v>oir
s'arrêter tous les essais- d'armes nucléaires ainsi çuo la
course aux arwe ûents nucléaires et s'amorcer le -lus tôt
poGEible le désar=ezent nucléaire . Ils ont insisté sur le
rolc: vital _•uc: doit J~-uùr le Traité sur lb non-prolifération
cor.ic,e inctrumcnt internr .tion4l pour arrêter lc, dissLi,,tini:tion
des armes rnuclvsir^r et pour fecilf.ter une plus grande
coop6ration ~ :a :~ ► l'uti_isation pacifique de 1'C-nerrie nucléaire .
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L'un et l'autre ont souligne qu'il fallait que plus ce pays
a.dhérent ai, ":'raitd et que tous les si,3nataires, çu' i13 soient
dotés ou non c'armcs nucléaires, respectent intt;gralei-nent
leurs obii . ;Ltions en vertu du Traité .

Ils se ~ sor.t cits convaincus que de nouvelles
liu.itations aGs arrat,s st.rritégique$ contribueraient à crcer
un climat de coaifiz :nce dans le monde et exerceraient une
influence bénéfique sur les efforts destinés â arrêter la
c ourse aux arcr,ejlents .

:44 i4iac"achen et ûiszowski ont convenu qu'une t-aix
juste et durable ne Fourrait être établie que si t :outes 'Les
parties se font un aevuir de respecter les rçâsolutions
appropriées du Conseil de sécurité des tiations Unies .

Ils ss sont entretenus des développements survenus
au Moyen-Lrient nt 'ont exprimé leur conviction qu' il y aurait
lieu de mener le plus tôt possible des négociations, auxquelles
participeraient toutes les parties en cause, y co:r:pris les
représentbnts du peuple palestinien et qui s'att.~~,uer4ier.t a
tous les Froolérues en jeu, cans le but de trouver une solution
juste ct curable permettant à tous les peuples ce la région
de vivre dans la paix et dans la sécurité .

L'sutre part, ils se sont dits convaii :cus que la
présence ties contir,F.ents canadiens et polonais aL, sein des
forces d'urr,ence des AatioZS Unies au À:oyen-vrient constitue
une contribution importante des ceux pays à 1- -i :àise en oeuvre
des résolutions du %j'orl seil de sécurité relatives au e:oyen-
Urient .

'»
n a fait état de la collaboration étroite et amicale

qui existe eritre les unités canadiennes et polonaises des
Forces d'urience onusiennes .

;-LK . :,tac-.achen et Ulszoaski ont réitéré l' appui
qu'ils accordent aux iiations L'nies, a leurs yeux un instrument
importdrnt pour le maintien de la paix et de-la sc~curité
mondiales et pour l'avancement de la coopération internationale .
Ils sont résolus â poursuivre la collaboration de leurs deux
pays au sein des diverses institutions des hations Unies et
d'autres arYar ► isations internationales .

Les deux :sinistres ont pa33,3 en revue les résultats
de la Septième session extraordinaire de l' ;,hU et ils se sont
nits convb ii,cus que l'drrlication do la résolution adoptée au
cours de cette session ferait progresser la coopUration et lu
développement 6con-)raiques dan3 l'intérêt de tous les pays •t
de tous les ;•euples .
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Ils ont eoulit;né la nécessité ce trouver des solutions
aux probiemes :conom ieues mondiaux et nota !-..,sent aux aif#icui tés ,
qu'-,;prouvent les pays en voie ce développement . ils ont

~:•icanisr.~~:sconvenu qu'il ét.ait instant d'élaborer de nouveaux
au nivecu des relations économiques Interna tionalEa et qu'il
fallait ne toute ûri;encE rechercher ces solutions ir.ter: ~tic : ~les
aux problèmes du commerce des produits de base et de la
libéralisation des cichwik;es commerciaux . Ils ont convenu de
collaborer à cette fin dans ces ort.;anlsz:ics interi:et ;or.oux c .c-Me
l'Accord g :i:~:rdl sur les tarifb et le cowierce, la Co=ission
économique pour l'Europe et la Conférence des T:ations Unies sur le
co=erce et le développement .

Le Secr:;taire d'Etat . aux Affaires exterieures du -
canada a remercié ses hôtes pour ltuccueil chaleureux qu'o n
lui a rGeerve durant son séjour en Pologne et stest dit heureux
du caractère positif des tchanEes qu'il a eus avec les
dirigeants Folonzis . M. MacEachen a invité le Ministre des
nffaii•es dtrangere5 de la Folognee 1-1 . Litefan :ilszowski, â se
rendre au Canada Z une date mutuellement opF:.ortLne et ce
dernier aacceptd son invitation avec plaisir .
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